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Simples de Usar
Receptor PVR

Os aparelhos ” PVR (gravador de video particular) estdo se
tornando cada vez mais populares a cada dia que passa. Temos
uma grande variedade de escolha e de canais disponiveis via saté-
lite, é facil perceber porqué. O seu programa favorito podera ser
exibido na noite em que pretende pedir a essa pessoal especial em
casamento. Ou, talvez, porque simplesmente ndo quer perder um
campeonato de boxe. Gragas aos aparelhos PVR, qualquer canal
pode ser gravado para ser reproduzido num momento mais opor-

tuno para si.

Devido a esta crescente
popularidade, cada vez mais
os fabricantes estdo produ-
zindo aparelhos PVR. Sonicview
também se juntou a este grupo
com o seu novo receptor de
satélite com sintonizador duplo
SV-360 Elite PVR. Naturalmente,
queriamos saber do que é feito
este aparelho, de tal forma que
quando recebemos o pacote da
Sonicview, hd uns dias atras,
sabiamos que tinhamos a opor-
tunidade de finalmente efectuar
0S ensaios.

Quando abrimos a embala-
gem encontramos um receptor
de satélite completamente preto
com excepcgdo de uma fita com
um tracgo fino cromado colorido
que percorre horizontalmente
através do centro do painel
frontal e de aparéncia atractiva.
Esta faixa também envolve dois
pequenos botdes (ligar/des-
ligar e menu) e um conjunto
de botdes em formato de anel
(setas para a esquerda/direita/

TELE-satellite World

Download this report in other languages from the Internet:
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/ara/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/bid/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/bul/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/ces/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/deu/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/eng/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/esp/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/far/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/fra/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/hel/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/hrv/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/ita/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/mag/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/man/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/ned/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/pol/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/por/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/rom/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/rus/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/sve/sonicview.pdf
www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-0811/tur/sonicview.pdf

Arabic doyell
Indonesian Indonesia
Bulgarian Bnnarapcku
Czech Cesky
German Deutsch
English English
Spanish Espafiol
Farsi myld
French Frangais
Greek EAAnvikéa
Croatian Hrvatski
Italian Italiano
Hungarian Magyar
Mandarin Tz
Dutch Nederlands
Polish Polski
Porfuguese Portugués
Romanian Romanesc
Russian Pycckuin
Swedish Svenska
Turkish Turkce

Available online starting from 26 September 2008

cima/baixo e tecla OK) no painel
frontal, bem como uma das
trés portas USB 2.0 do recep-
tor. Estes botdes permitem-lhe
operar o receptor na sua tota-
lidade caso o controlo remoto
ndo esteja ao seu alcance. Estes
botdes estdo de um certa forma
colocados recuados no painel
frontal e devido ao seu pequeno
tamanho, pessoas como dedos
grossos poderdo ter algumas
pequenas dificuldades em pres-
sionar suficientemente estes
botdes, em especial os botbes
que formam o desenho de um
anel. A porta USB esta protegida
do p6 com uma ponta de borra-
cha que facilmente se solta para
efectuar a ligagao.

O painel traseiro também esta
muito bem equipado. Uma vez
que o receptor tem um sintoni-
zador duplo, vai encontrar duas
entradas do satélite IF, bem
como duas saidas para looped-
throught IF no lado esquerdo. E,
claro, temos também um con-
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junto de conectores RCA que for-
nece saidas analdgicas de video
e audio em estéreo. Mas, para
ter uma melhoria da qualidade
de video, ha uma saida de S-
Video, e, melhor ainda, um outro
conjunto de conectores RCA em
saidas de video componente (Y,
Pb e Pr). Podemos juntar a isto
tudo uma saida Optica de audio
digital S-PDIF que permite ficar
com uma soberba qualidade de
som. E para concluir temos uma
interface serial RS-232, duas
portas USB 2.0 e um interruptor
principal de poténcia.

O cabo de alimentagdo esta
ligado por cabo no receptor e
vem com um adaptador para
o sistema norte-americano. A
fonte de alimentagdo do recep-
tor esta equipada para funcionar
em 95-250VAC, 50/60Hz e pode
ser utilizada em qualquer parte
do mundo, apenas tem que ter a
certeza se estd a utilizar o adap-
tador correcto e desta forma nao
haverd problemas. Uma saida
do modulador ndo esta disponi-
vel, e uma vez que este recep-
tor deveria ser um equipamento
especial para o mercado norte-
americano, conectores Scart
também ndo sdo fornecidas.
Ao contrario do receptor, o con-
trole remoto universal é em
grande parte de cor prateada
com excepgdo de uma parte
pequena a preto no centro. O
controle remoto se adapta muito
bem na sua méo e, ao contrario
do que os botdes no receptor,

estes botbes ndo estdo recolhi-
dos e podem facilmente ser pres-
sionados por dedos de qualquer
tamanho. Os botdes em anel e
os botdes para o teclado numé-
rico brilham no escuro, para que
possa ver facilmente se estiver
a ver televisdo sem quaisquer
luzes acesas! Esse recurso
poderia até mesmo ajuda-lo a
encontrar o controle remoto em
um quarto totalmente escuro. O
controle remoto também pode
ser usado para controlar um
outro equipamento electroénico,
como a sua Televisdo, um leitor
de DVD ou um VCR. Em suma,
trata-se de um controle remoto
muito versatil.

Uso Diario

Depois de termos tido a opor-
tunidade de ver o equipamento
a partir do exterior, vamos ver
o que podemos fazer com ele
depois de liga-lo. A primeira
coisa que notamos foi o logotipo
da Sonicview no lado esquerdo
do painel frontal: quando o
receptor foi ligado & corrente
(no interruptor principal de
poténcia), este logotipo ficou
iluminado por detras. A cor azul
suave do logo da ao receptor
um aspecto elegante. Quando
o receptor esta ligado pela pri-
meira vez, o SV-360 Elite PVR
pergunta qual o idioma que
deseja utilizar. Pode escolher



entre Inglés, Francés, Alemao,
Espanhol, Italiano, Russo Turco,
Neerlandés, Polaco e Checo.
Ndo deve demorar a fazer a
sua escolha - se ndo seleccio-
nar um idioma de imediato, o
Sonicview opta automatica-
mente para o idioma standard,
que neste caso é o Inglés. Se
isso acontecer, ndo ha pro-
blema basta ir ao menu e alterar
para o idioma mais adequado.
Com o idioma correcto seleccio-
nado, o receptor passa directa-
mente para o modo de recepgao
de canal. Uma vez que ndo ha
canais que poder guardar na
memoria, ndo ha nada para
visionar. Isto significa simples-
mente que temos de ir encontrar
0s canais que pretendemos ver.
Pode fazer isso pressionando o
botdo Menu no controle remoto
para aceder ao menu principal,
no receptor. O menu principal
é dividido em quatro categorias
(Instalagao, Configuracdes do
Sistema, PVR e Configuragdes
Avangadas) e cada uma destas

seria de ir para o menu de insta-
lagdo para que informe o recep-
tor o que esta conectado. Com
o menu de instalagdo em desta-
que no ecra, um clique do botao
OK vamos optar entre uma das
quatro sub-categorias. No menu
da Configuragdo da Antena,
pode configurar o seu receptor
de acordo com a sua antena.
Todas as configuragbes da
antena podem ver do lado
esquerdo do menu Configurar a
Antena. Do lado direito podemos
ver um grafico com a intensidade

estdo ainda divididas por su
categoriasadicionais. Todasestas

sub-categorias podem ser vistas
a direita em destaque na cate-
goria do Menu Principal. Natural-
mente, 0 primeiro passo logico
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SONICVIEW SV-360 ELITE PVR
Para toda a familia e um receptor muito
facil de utilizar com uma infinidade de

recursos

do sinal e os niveis de qualidade
com uma linha verde represen-
tando a intensidade do sinal e
uma linha vermelha a qualidade
do sinal. Estes dois niveis podem
também ver em formato numé-
rico. Por debaixo do visor grafico
temos uma barra grafica que
representa o sinal e os niveis de
qualidade também.

Antes de comegar, ndo se
esqueca de saber que entrada
da antena no painel traseiro ira
utilizar. Se estiver usando ambas
as entradas, certifique-se sobre
qual das entradas na antena vai
para um determinado satélite.
Naturalmente o primeiro passo é
seleccionar o satélite ou satéli-
tes que deseja receber, ha uma
extensa lista e muito por onde
escolher: o SV-360 Elite PVR
vem equipado com uma lista
pré-programada de 195 (!) Saté-
lites. E ainda pode acrescentar
cinco mais! Esta lista é bastante
actualizada embora existam
alguns satélites na lista que ja
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nao existem ou foram alterados
recentemente os seus nomes,
alguns dos satélites mais recen-
tes também ndo se encontram
na lista. Felizmente, os botdes
de fungado coloridos no controle
remoto facilitam o adicionar,
editar ou apagar de satélites.

O Sonicview é compativel com
DiSEqC 1.0/1.1/1.2/USALS per-
mitindo-lhe ligar nas entradas
dos dois sintonizadores a quase
todos os tipos de possibilidade de
configuracao de antena, desde
uma antena simples a um sistema
motorizado. Os canais livres mais
conhecidos (FTA) via satélite na
América do Norte poderemos
encontrar no INTELSAT AMERI-
CAS 5 a 97 Oeste. Naturalmente,
temos de comegar O nosso
ensaio configurando o receptor
para este satélite. Uma vez que o
cabo coaxial foi conectado a uma
entrada IF-A do receptor, selec-
cionamos a entrada do Primeiro
Sintonizador no menu da Confi-
guragdo da Antena. O Tipo/Fre-
quéncia do LNB foi configurado
para apenas um e para os 10750
MHz. Como é 6bvio se estiver a
utilizar um LNB que utiliza uma
frequéncia diferente do oscilador
local (LOF), serd muito provavel
que encontre o correcto LOF ja
memorizado na lista. Se o LOF
que precisa nao estiver na lista,
configura no controle remoto
através do teclado numérico.

A seguir escolhemos um trans-
ponder a partir da lista memori-
zada para este satélite. As setas
esquerda/direita do teclado
do controle remoto podem ser
usadas para seleccionar um
transponder activo ou pode pres-
sionar o botdo OK para visualizar
uma lista de todos os repetido-
res armazenados relativamente
ao satélite seleccionado. Para
INTELSAT AMERICAS 5, a lista
do transponder estava pratica-
mente actualizada. Da mesma
forma podemos dizer sobre os
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outros transponders armazena-
dos em todos os satélites.

Com a lista do transponder exi-
bida, pode seleccionar o trans-
ponder desejado, destacando-o
e, em seguida, pressionando o
botdo OK, ou, se for necessa-
rio, pode adicionar, editar ou
apagar transponders a partir
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deste menu usando os botdes
de fungdo coloridos do controle
remoto. Se olhamos para o ecra
podemos ver qual o botdo cor-
respondente na parte inferior do
menu e desta forma sabemos
qual é a fungdo atribuida a cada
botdo colorido.

Tal como referimos, os dados
sobre o transponder para todos
os satélites estam na maior
parte actualizados. Se aconte-
cer que encontra alguma falha
quando estiver a visionar a lista
do transponder para o satélite,
é muito simples resolver esta
questdo, basta editar os dados.
Mas se ndo pretende ser inco-
modado a fazer esta correcgao
manualmente, a fungdo de Blind
Scan do Sonicview vai resolver o
assunto e actualiza para si auto-
maticamente a lista do trans-
ponder. Pressione o botdo azul
do controle remoto, no menu
de configuragdo da antena para
iniciar a procura. Pode escolher
uma sintonia de um Unico saté-
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_ zontal),

lite ou uma sintonia de varios
satélites.

Para este ensaio optamos
para efectuar a procura de um
Unico satélite. Também optamos
por fazer a sintonia de ambas as
polarizagbes (vertical e hori-
embora poderiamos
ter escolhido uma ou a outra

posigao. A seguir selecio-
‘. namos fazer uma Sinto-
nia Rapida ao invés

de uma Sintonia
detalhada. Pres-
sionamos o botdo
OK e iniciou o blind
scan. Procurou atra-
vés de ambas as polarizagdes e
completou a tarefa em cerca de
4 min 38 seg. Nao houve neces-
sidade de ter um crondémetro
porque o tempo total de sintonia
foi convenientemente exibido no
ecrd. Mas uma boa parte deste
tempo foi utilizado para fazer a
sintonia dos 12.2 a 12.9 GHz; o

AM 10T 23

Dish Setting
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tempo extra gasto na sintonia
deste sector ndo era necessario
para o satélite INTELSAT AME-
RICAS 5 e nao havia nenhuma
forma de limitar o alcance das
frequéncias durante a sintonia
do blind scan. A capacidade de

Main Menu
A

Monu Languago

Audio Languago

Meonu Transparency
Information Timeout
Channel Change Modo

Provious Channel
Radio Scroen Saver
Auto Dolby Select
Channel Humber Monu

@ configuragdes do Utilizador |

ajustar os limites de frequéncia
teria ajudado a poupar tempo na
sintonia.

Queriamos ver como funcio-
nava o blind scan detailed (sin-
tonia detalhada). Acontece que
na sintonia detalhada (blind
scan) demorou a sua tarefa em
aproximadamente o mesmo
tempo que uma sintonia rapida
e conseguiu encontrar o mesmo
nimero de canais.

Agora que temos todos estes
novos canais no canal lista. Ao
pressionar o botdao OK, enquanto
observa um desses canais sera
exibida a lista de canais. Se olhar
através da lista de canais notara
que sera, sem duvida necessa-
rio alguma organizagdo na lista.
Por exemplo, a lista pode incluir
tanto canais FTA como canais
codificados. Se realmente nao
interessa os canais codificados,
mais uma vez vao ser Uteis, os
botdes coloridos no controle
remoto. Com a lista de canais
exibida, ao pressionarmos o
botdao vermelho podemos ver
apenas os canais FTA. Pressione
novamente o mesmo botdo para
podermos ver somente os canais
codificados e, depois, mais uma
vez para trazer de volta a lista
original. Também ¢é tdo facil
seleccionar a lista de canais:
com a lista de canais exibida,
pressione no botdo amarelo e
exibe os critérios de classifica-
cdo (por ordem alfabética, por
ordem numeérica, por satélite ou
por defeito).

A partir da lista de canais
também pode alternar facil-
mente entre entradas de sin-
tonizadores, pressionando o
botdo verde. O SV-360 Elite PVR
também vem com o modo de
mosaico que exibe uma imagem
fixa de 4, 9 ou 16 canais diferen-
tes para que consigamos ter uma
visdo geral do que estd neste
momento a dar na televisao por
satélite. Podemos usar as setas
para se deslocar a partir de uma
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imagem para a outra e quando
encontrar algo interessante
para assistir pressione o botdo
OK. O receptor ird mudar
automaticamente para o canal
pretendido.

Alternando entre os canais
com o mesmo transponder
demora apenas quase um
segundo. Mudar de um canal
para outro em diferentes
repetidores sdo apenas neces-
sarios aproximadamente 1,5
segundos antes da imagem
aparecer. Esta duragdo de
espera é aceitavel, mas tira
algum prazer para quem esta
habituado ao zapping.

Claro, que podemos ter
também canais que nunca vai
assistir ou ndo precisa de ser
renomeado. Nesse caso, basta
ir para 0 menu de edigdo de
canais - na segunda categoria
do menu de instalagdo. Assim
que estiver no Menu na edigao
de canais, o video do canal em
directo pode ser visto em uma
pequena janela do lado direito
do ecra com a lista de canais
do lado esquerdo. Também a
intensidade do sinal e os gra-
ficos de qualidade estdo aqui
incluidos. Enquanto esta na
lista de Edigdo de canais, pode
mudar de canais rodando para
outro canal e simplesmente
pressionando o botdo OK no
controle remoto. Maisuma vez,
os botdes de fungdo coloridos
no controle remoto facilitam a
apagar, renomear ou bloquear
canais. Pode até classificar
canais a partir deste menu!
Através do menu de instala-
gdo também pode ser aceder
a Informacdo da versdo do
Software e a fungao de repor
os dados vindos de fabrica.
O menu de configuragao do
sistema estd dividido em
quatro sub-categorias e per-
mite configurar o receptor ao
seu gosto pessoal. Por exem-
plo, a partir das Configuragao
do Usuario no ecra pode alte-
rar o idioma dos menus, ajus-
tar o nivel de sombreado dos
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menus, o tempo de duragao de
exibigdo da barra Informativa
e muito mais. A partir das con-
figuragdes de A / V pode alter-
nar entre NTSC e PAL, mudar o
aspecto ratio (4:3 ou 16:9) ou
seleccionar o modo de exibi-
cdo (letterbox, pan & scan ou
tela cheia). A Configuragdo do
Reldgio permite realizar todos
os ajustes no reldgio. A hora
pode ser configurada manual-
mente ou automaticamente, a
hora de Verdo pode ser ligada
ou desligada, etc, e claro, exis-
tem aqueles canais que vocé
nao quer que seus filhos assis-
tem. O menu Controlo Paternal
permite-lhe bloquear qualquer
programacao inadequada.
Este menu também permite
colocar restricbes de acesso
no receptor, acesso aos menus
e acesso a canais codificados.

Gravador de
Video Pessoal

Sim, isto é um PVR (Perso-
nal Video Recorder) particular,
mas se estiver atento ao tipo
de produto, pode ter repa-
rado no seguinte: onde esta
o disco rigido? E preciso ter
um disco rigido para gravar
a programagao, certo? Pois
bem, como se constata, o SV-
360 Elite PVR ndo vem com
um disco rigido incorporado.
Como alternativa, precisa de
conectar um dispositivo de
armazenamento externo. Isso
poderia ser um disco rigido
externo mas também pode
ser outro dispositivo de arma-
zenamento externo como um
memory stick. E é aqui que as
trés portas de USB 2,0 entram
em acgdao.

Nos nossos ensaios, deci-
dimos usar um memory stick
de 4 GB, que tinhamos ao
nosso alcance. O memory
stick pode ser conectado a
qualquer uma das trés portas
USB. Por conveniéncia usamos
o painel frontal da porta USB.
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A gravagdo de um programa é
tdo simples como o premir do
bot&o vermelho Record no con-
trole remoto. Quando o botdo
Record é pressionado, o recep-
tor instantaneamente comeca
a gravar o programa sobre o
canal sintonizado. Basta pres-
sionar o botdo stop parar a
gravagdo. Se quiser gravar
um segundo canal, enquanto o
primeiro ainda se encontra em
gravagao, simplesmente mude
para o canal que deseja gravar
e repita o processo atras men-
cionado. Ambos os dois canais
serdo gravados ao mesmo
tempo. Pressione o botdo stop
e temos a opgao de parar a
gravagao de um dos canais ou
de ambos os canais.

Para ver uma lista de todas
as gravagdes que foi armaze-
nada até ao momento, basta ir
ao menu do receptor PVR. Pode
usar as teclas das setas para
percorrer a lista e, em seguida,
pressione o botdo Play no con-
trole remoto para reproduzir a
escolha desejada. O controle
remoto vem com botdes que
permitem que efectua a pausa
durante a reprodugdo, voltar
atrds e avangar rapidamente
em varias velocidades e repro-
duzir em camara lenta.

Existe também oito memé-
rias de programagdo para
que possa ajustar o receptor
a gravar os seus programas
favoritos enquanto estiver
fora de casa. Temos também
a fungdo “Time Sift” para
facilitar a sua vida se alguém
aparecer e tocar & campainha
enquanto estd assistindo a um
filme de cinco estrelas.

O receptor também vem com
uma série de outras caracteris-
ticas Uteis como a reprodugdo
imagem-em-imagem (PIP).
Também pode ser utilizado
como um leitor de MP3 e um
visualizador de JPEG para que
possa mostrar aos seus familia-
res e amigos todas essas ima-
gens que tirou recentemente
em suas Ultimas férias.
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DATA +
Manufacturer Sonicview USA, Inc., San Diego California, USA O Sonicview SV-360 Elite PVR é um dos receptores
Tel +1-760-842-8931 mais praticos de usar que se pode encontrar no mer-
- — cado hoje. Todos os menus sdo em sua maior parte
E-mail sales@sonicviewusa.com auto-explicativos embora esteja incluido um manual
Model SV-360 Elite PVR com informagédo pormenorizada (apenas em Inglés)
- — - - - para esclarecer se surgir quaisquer duvidas. Muitas
Function Digital Satellite PVR Receiver with two tuners das fungdes mais criticas de software podemos ter Ron Roessel
e e 6000 acesso a partir de uma Unica localizagio; sem a TELE-satelite
N necessidade de procurar através de todas as janelas USA
Satelllie= 195 (plus 5 user-settable) diferente do menu para encontrar o que precisa. E
Symbolrate 1-45 Ms/sec. definitivamente um receptor amigo da familia e vem com uma infini-
dade de recursos que ira deixar qualquer utilizador feliz.
SCPC Compatible yes q q q
USALS yes =
TN Gl os O receptor ndao tem um modulador de saida, mas uma vez que os
p y televisores modernos de hoje tém mais do que um tipo de entrada,
Component Outputs yes (Y, Pb, Pr) este facto ndo é de facto uma grande parte do problema. Também nao
S-VHS Output ves é possivel efectuar limites de frequéncia para o Blind Scan.
S-PDIF Output yes ENER Y
USB 2.0 Interface yes, three G
DIAGRAM
Power Supply 95-250VAC, 50/60Hz . . E .

25 1 ]
OCK HAZARD-DO NOT OPEN 1 Apparent Power |
LECTRIQUE-NE PAS OUVRIR ) 1
! z 20+ ]
AUTION ADE IN KOREA = 1
o
DIGITAL SATY VER 3 3
del No./ Mode 0 Elite P i 1
1 Active Power
This C B digital apparatus SERIAL N =U. 10 L Mode Apparent | Active |Factor
meels all requi SEE THE L E I StandBy |24.5W |16.5W |0.67
Canadian Interferenc Operation [26.8 W |14.7 W |0.54
Equipment Regulations This de sl PVR 275W  [15.3 W [0.55
Cet appareil nu meérique de la Par : . 305,08 305.08 20.5.08 305,08 30508 20508
Classe B respe “ es I o 10:01 10:16 10:31 10:46 11:01 11:16
exigences du F L le device d : ; Data

matériel brouilleur du Car

harmful int

Apés o stand-by o receptor fica ligado a 10:18. Um pequeno aumento de 14.7W
a 15.3W ocorreu quando o memory stick foi conectado. Nos 11:05 o receptor
entrou em stand-by, com o disco rigido continuando activo.
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